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Auf einem Hugel stang eine hélzerne Ha lleicht eine Meile
Wweit weg, Sje hielten darauf zy, die Hufe ihrer Reittiere Verursachten kein
erausch im trockenen Sand am eeresufer. Czemobog trabte quf
Seinem Zentaur heran. .

lle, vie

Nichts von dem hier passiert
Wirklich. Eg jgt hur in threm Kopf.
Lieber nicht dran denken,

Shadow Sah einen 9rauhaarigen alten Einwanderer aus
Europa, ja. Aber e S i
D{ng, die Auger »,

' € plumpeg SChwarzeg
gen zwej brennenge Kohlen,
finzen mjt Blut an den Hz

, I'Sah einen
: dnden yng jm Gesicht, hackt pjs
auf ejn Bérenfel! Uber der Schulter.

Was bist
du?
Wer bist

Maskierte un,
er Zauberer. Mein,
und Munjn;




Was soll ich
glauben?
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Die Halle war
riesig, aber
primitiv. In der
Mitte gab es ein
Fever, und der
Rauch brannte
Shadow in den
Augen.

Wir hatten
das in meinem
Kopf machen sol-
len, nicht seinem.
Dann wére es
warmer hier.

Wir sind

in seinem

Mehr oder %
weniger. Dies ist
Valaskjalf, seine

alte Halle.

Es mussten doch viel
mehr sein!

Kommt
nicht in
Frage.

Du hast die Einladungen
verteilt. Es ist ein Wunder,
dass so viele gekommen
sind. Meinst du, ich sollte eine
Geschichte erzéhlen, damit
es losgehen kann?

Ich bin nur firs
Anheizen da.

In der Halle befanden sich
vielleicht zehn Personen, die
Abstand zueinander hielten.

Sie sehen nicht sehr
freundlich aus. Eine Ge-
schichte ware gut, um die
Stimmung zu heben.

Nicht jetzt. Spater ist Zeit
fOr Geschichten.

Keine Ge-
schichten.
Gut.




Ich weiB, was ihr alle denkt. Ihr denkt, was will
Compé Anansi, warum tritt er vor und redet, wenn
wir doch vom Allvater eingeladen wurden? Na ja,

an manches muss man die Leute erinnern: Ich
sah mich um, als ich reinkam, und dachte:
Wo sind die anderen?

Wisst ihr, einmal traf ich
Tiger unten am Wasser-
loch: Er hatte die dicksten
Kloten von allen und die

... heiBt das
nicht, dass wir
verlieren.

Und dann dachte ich,
nur weil wir wenige sind und
sie viele, weil wir schwach
sind und sie machtig...

Und ich
sag zu
ihm...

. »Er steigt also ins Wasser und »Wisst ihr,
. ;Bruder ﬂgelr, geh d‘f’ gchwn?men, ‘ schwimmt, ich leg mir seine Eier was ich dann
ICh passe S0 lange aut deine Eler aut. an und lasse ihm meine kleinen gemacht habe?
Spinneneier da. Ich bin so

schnell wegge-
rannt, wie mich
meine Beine
trugen.

RS =,

»lch bin erst stehengeblieben, als ich im n&chsten U
Dorf war. Da traf ich den alten Affen. >Du siehst Y »Was singen sie denn?<,
méchtig gut aus, Anansic, sagt er. »WeiBt du, was sie fragt er. »Ein lustiges Lied:,
im Dorf da driben singen?«, frag ich. antworte ich.«



»lch fUhre ein
Tanzchen auf
und singe...

Tigerkidten, jaaa,
hab ich gegessen, klar!
Jetzt kann mir keiner mehr
und keiner kommt mir quer,
denn dlie Tigerkldten hab
ich verschluckt.

»Der alte Affe
lacht, dass er
fast platzt, halt
sich die Seiten,
schittelt sich
und singt...

»Das ist ein tolles Lied:,
sagt er.»Ich singe es
meinen Freunden vor.c

Tigerkidten
hab ich
verschluckt.

»Und da ist Tiger,
unten am Wasserloch,
und sein Schwanz zuckt
und peitscht, seine Ohren
und sein Fell stehen ab, so
weit es nur geht, und seine
Augen schieBen orange-
farbene Blitze.

»Hey, Anansic, sagt
er, als er mich sieht.
>Du solltest doch mei-
ne Eier bewachen.
Aber als ich vom
Schwimmen zur(ck-

kam, waren sie nicht
mehr da, nur diese
kleinen verschrumpel-
ten Spinneneier, die
ich jetzt trage.«

»|ch habe mein Bestes getan, sage ich.
>Aber da waren diese Affen. Die kamen und
haben deine Eier gefressen, und als ich ge-
sagt habe, sie sollen das sein lassen, haben

sie mir meine Eier abgerissen und ich hab
mich geschdmt und bin weggelaufen.c



Aber dann hort
er die Affen. Ein
Dutzend gluckliche
Affen, die den Pfad
heruntergehopst
kommen, mit den
Fingern schnipsen
und singen, so laut

sie kdnnen.

Tigerkidten, jaaa,

Tiger grolit erst, dann brillt er, und die Affen kreischen
und retten

hab ich gegessen, kiar!
Jetzt kann mir keiner mehr
und keiner kommt mir quet,
denn dlie Tigerkidten
hab ich verschluckt.

sich auf die hdchsten Baume.
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Und ich kratze mir meine hibschen neuen Eier, und
verdammt, sie fUhlen sich gut an zwischen meinen
dunnen Beinen, und ich gehe nach Hause.

Denkt also

Mr. Nancy nahm
Applaus und
Lachen wie ein
Profi entgegen.

klein ist, heiBt das nicht, dass man
machtlos ist.

dran: Nur weil man

A
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Wednesday trat in den
Feuverschein.

Das nennst du eine
Geschichte? Ich hab sie nur
fur dich angeheizt.

Ich sagte doch,
keine Geschich-
: ten.

F)




Er stand da
und sagte
nichts. Shadow
hielt es kaum
for méglich,
dass jemand
so lange in aller
Gemutsruhe
schweigen
konnte.

Doch nun gibt es neve
Gétter in Amerika: Gétter der
Kreditkarten und Freeways,
Gotter des Internets, Telefons
und Beepers, stolze Gotter,
aufgeblasen von ihrer eigenen

Neuheit und Wichtigkeit.

Ihr alle kennt mich.
Mancher unter euch hat keinen
Grund, mich zu lieben, und ich

weiB nicht, ob ich es euch verUbelh
kann. Ich bin [&nger hier als die
meisten von euch. Wie ihr alle
dachte ich, wir kdnnten mit dem
auskommen, was wir kriegen.
Aber damit ist es wohl
vorbei.

Ein Sturm zieht auf,

und nicht wir haben ihn verur-

sacht. Als die Menschen nach

Amerika kamen, haben sie uns
mitgebracht. Wir reisten in ihrem
Geist und schlugen hier Wurzeln.
Sie brachten mich her, Loki, Thor,

Anansi und den Léwengott,
Kobolde und Todesfeen.

Das Land ist riesig,

und schon bald starben uns
die Glaubigen weg oder hérten
auf, an uns zu glauben, und wir
mussten sehen, wie wir mit den
sparlichen GlaubensUberresten
zurechtkommen, als alte Gotter

in diesem neuen Land ohne

Gottheiten.

Wednesday blickte von einem zum anderen. Sie starrten teilnahmslos zurick,
ihre Gesichter maskenartig.und ausdrucksarm.

handeln.

Sie wissen von uns
und furchten uns. Und sie
hassen uns. Sie werden uns
vernhichten, wenn sie kdnnen.
Es wird Zeit, dass wir uns
zusammentun. Wir mussen

FOr diesen Blodsinn hast

dv uns herbestellt?

Ich habe euch herbestellt, ja-- aber es ist
kein Blédsinn, Mama-ji. Selbst ein
Kind erkennt das.

Ich bin also ein Kind? Ich

war schon alt in Khaligat,

als es dich noch gar nicht
gab, alter Narr.

Ich habe dich
nicht Kind ge-
nannt, Mama-ji,
aber es ist doch
offensichtlich.

Offen-
sichtlich?




Und wieder Was?! Ich sage-- aber ich bin ja
sah Shadow nur ein Kind!-- wir sollten warten.
einen Moment Wir wissen nicht, ob sie uns
lang doppelt. schaden wollen.
Da war eine ’
alte Frav, S Und wirst du
aber hinter noch immer zum Ab-
ihr befand warten raten, wenn
sich etwas sie dich des Nachts
Riesiges.

holen kommen?
Das einzig

Offensichtli-
che ist deine
Gier nach
Ruhm. é
Wir leben seit
langer Zeit in Frieden in TR Komm
dieser Land. ch habe Ty zur Sache, d
9:&222% rs”Snﬂewr?::ien X Mama-ji. Wenn sie das versuchen, werden sie
wiedor ﬁ(glen Man hat hier . /3 feststellen, dass ich schwe_( v fgssen
die Eisenbahnen veref, i v > und noch schwerer zu téten bin.
es ist kaum einen Augen- Bl T
blick her, und nun sind b :
die Eisengétter
vergessen.

|
i Allvater.
3 ‘
Mein Volk ist zufrieden.
Wir machen das Beste aus
dem, was wir haben. Wenn
dein Krieg sich gegen uns
wendet, kdnnten wir
alles verlieren.

Ihr habt bereits alles verloren.
Ich biete euch die Chance, etwas
zurickzubekommen.

Ich glaube nichts davon. Vielleicht bin ich erst
fonfzehn. Mama lebt noch, und ich habe
Laura noch nicht kennengelernt.

Und doch;,
glaubte er!
auch das
4 Dann erlosch
hicht. das Feuer, und die
Dunkelheit senkte
sich auf Valaskjalf,
Odins Halle.




